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Desideri Lombarte i Arrufat
(Pena-roja 1937- Barcelona 1989)

Esbds biografic a cura de Carles Sancho

Un dels més destacats lluitadors per la
llengua i cultura del Matarranya i dels escriptors
que tenen una més extensa i valorada obra en
catala a I'Aragé és el malaurat amic Desideri
Lombarte i Arrufat. Animador cultural, investiga-
dor incansable i creatiu escriptor i dibuixant que
va deixar, ara fa una década, una important
tasca cultural per tal d'impulsar la nostra llen-
gua, fins llavors totalment oblidada des de I'ad-
ministracié aragonesa. Sortosament la major
part de les obres escrites han pogut publicar-se
després de la seua mort i, Desideri Lombarte, a
través de les seues publicacions, segueix es-
sent un model i un mestre a imitar per a molts de
nosaltres que tenim l'orgull de considerar la
llengua catalana com a propia dins d'un territori
administrativament aragones: «Eixa dualitat ca-
talano-aragonesa no és facil d'entendre i assu-
mir. Es pot parlar, escriure i llegir —conrear— la

llengua catalana, la nostra, viure amb fidelitat la
cultura heretada i sentir-se aragones? Eixa és la
clau que obre les portes de la tolerancia i la
comprensio...»

Desideri Lombarte i Arrufat va naixer al mas
del Molinar, dins del terme municipal de Pena-
roja el 1937. Els seus pares, preocupats per
donar-li uns estudis que ells no havien tingut la
sortde tenirique el fessin progressar, van portar-
lo a estudiar batxillerat a les Escoles Pies d'Alca-
nyis. D'aquella estada a l'internat religios publica
les memories A ti no te conozco,' I'unic treball
relativament llarg escrit majoritariament en cas-
tella. Pero I'enyorament del jove pena-rogi el va
portar a deixar els estudis als quinze anys i se’n
va entornar cap a casa: era fill unic i calien els
seus bracgos per dur endavant la dura faena de
conrear unes extenses propietats familiars que
havien aconseguit amb molt d'esforg i, durant
quatre anys va treballar com a llaurador. Pero el
seu caracter rebel, per altra banda caracteristica
propia de la joventut, el dugué a ampliar el seu
estret horitzd delimitat pel mas i la vila. Aixi que,
seguintel camide molts altres emigrants matarra-
nyencs, decidi d’anar-se’'n a Barcelona a cercar
treball i a fer el servei militar com a voluntari.
Aquesta nova experiencia es descrita amb gran
sensibilitat en un dels seus primers poemes,
L’emigrant pena-rogi.? En aquesta primera etapa
com a lector llegeix sobretot poesia i els seus
escriptors preferits foren els castellans Arcipres-
te de Hita i Antonio Machado, la gallega Rosalia
de Castro i el catala mossen Jacint Verdaguer.

Ja a la ciutat comtal estudia delineacio, fa el
servei militar i, en acabar els estudis, treballa en
el despatx d’un arquitecte. Continua estudiant el
1960 a I'Escola d'Aparelladors de Barcelona,
estudis que va deixar un any abans d’acabar. En
aquells mateixos anys coneix a Rosalia, una
pena-rogina, amb qui es casa als vint-i-quatre
anys i s’estableixen al barri barcelones d'Horta.
Durant vint anys treballa com a delineant fins
que al final de la decada dels 70 arriba una forta
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crisi en al construccioi, amés, tingué els primers
problemes seriosos de salut: primer una malal-
tia renal i després una afeccid cardiaca. Coma
lector ara es mostra més interessat pels poetes
catalans contemporanis: Marti i Pol, Espriu i
Foix. Alliberat del seu treball com a delineant,
cap al 1980, es dedica plenament a escriureia
investigar i en menys de nou anys escrigué una
obra extensa i molt diversa.

Comenga escrivint sobre la seua vila dues
memories: Memoria per a sollicitar Vescut de
Pena-rojai Memoria per a sol-licitar ia declaracio
de monument historic-artistic del conjunt arqui-
tectonic de la Mare de Déu de ila Font (1985) i
diversos articles per al programa de festes: Sin-
tesis histdrica de la Villa de Pefarroyai La visita
general dels visitadors de Calatrava (1981), La
ronda i Anirem a Morella (1982), La bandera de
Pefiarroya de Tastavins (1985), Hablemos de
Peniarroya y sus habitantes (1986), La patria
menuda (1987) i Les bruixes (1989). Col-labora
en nombroses revistes a 'Aragé ~Andaldn,® Rof-
de* Alazet’ Desperia ferro!l® Batecs,” Sorolla’t®
La Comarca,? Boletin del Centro de Estudios
Bajoaragoneses'®i Gaceta del Matarrafia—,'t idel
Principat —Butleti Interior d'Onomastica—."?

El1986 participa ben activament en el Segon
Congrés Internacional de Llengua Catalana, ell
mateix fou el secretari de la Comissié Territorial
d’Aragé i durant poc més d'un any treballa inten-
sament per organitzar trobades, recitals i diver-
s0s actes culturals a tot 'Arago catalanodfon; els
seus poemes s6n donats a coneixer en tots els
recitals poétics pel seu amic Antoni Bengochea,
amb d'altres textos d'escriptors aragonesos d’ex-
pressié catalana ~Lopez Lacasa, Teresa Jassa,
Héctor B. Moret, Anton Abad i Angel Villalba-,
amb una excel-lent acollida per part d'un public
gens acostumat a escoltar poesia en la seua
propia llengua. També per aquest congrés Lom-
barte presenta una comunicacio en col-Jaboracié
amb Hector Moret Caracteristiques del catala
d'undocument del segle XV redactat a Pena-roja
de Tastavins, Matarranya.’®

En 1984 el govern aragones socialista, que
anomena com a conseller de Cultura i Ensenya-
ment José Bada, originari de Favara del
Matarranya, canvia la politica respecte a la
llengua catalana. Per primera vegada la Diputa-
cid General d'Aragé crea el 1987 una col-leccié
de llibres integrament en catala —Pa de Casa—i
es publiquen dues obres de I'escriptor pena-

rogi. La primera és una obra de teatre escritaen
vers Pena-roja i Vallibona, pobles germans,'
representada per primera vegada amb notable
exit a la seua vila per commemorar 'agermana-
ment entre Pena-rojai Vallibona el 1984 i el seu
primer poemari Romangos de racé de foc i
poemes de vida i de mort.*> Pocs mesos abans
de morir va participari coordinarta creacid d’'una
associacio que ha esdevingut essencial perala
defensa de la nostra llengua i cultura: F Associa-
¢ié Cultural del Matarranya a 'agost de 19891
que va ser vicepresident fins a la seua mort
ocorreguda als 52 anys d’edat, en plena efer-
vescéncia creativaiinvestigadora, a pesard’'ha-
ver-se recuperat rapidament d'una greu inter-
vencioé quirdrgica que havia patit uns mesos
abans. Aixi que quasi tots els seus treballs van
haver-se de publicar després de la seua mort.
En 'extensa obra de Lombarte hi trobem poe-
maris —la poesia fou el genere literari més con-
reat per 'escriptor matarranyenc—: A 'ombra de
les roques del Masmut,'® Senténcies comenta-
des/Voldria ser...,"” Cartes ala mofinera/Labona
vida i la mala bava,"® Romangos mai contats/
Boires i borrims'®i Miracles de la Mare de Déu de
la Font | aftres poesies esparses,®™ on a través
de vuitanys —de 1981 a 1989 d'intensa creacid
es veu la seua evolucio poética. Afinals de 'any
2000 es va publicar una antologia lirica que
portava per titol Atadllar el mén des del Molinar
on es recollien els millors poemes de Lombarte.

Dues obres de creacid literaria que no sén
poemaris: Teatre inedit*' que recull tres breus
peces dramafiques escrites envers —Represen-
tacio commemorativa d’una de les visites dels
comendadors de Calatrava a la vila de Pena-
roja, La bruixa i el frare i Canis lupus infelix—ila
novel-la Memories d’'una desmemoriada mula
vella,® on l'autor fa una entranyable i simpatica
autobiografia i ret un merescut homenatge a
aquest animal i, a més, escrigué diversos tre-
balls d’investigacio: 600 anys de toponimia a la
vila de Pena-roja,>® I'onomastica era un altre
dels temes que interessaven a Lombarte, Pena-
roja, una vila a la frontera,® sobre la historia del
seu poble que vadeixarinacabada al segle XVIii
i Masos del Matarranya. Pena-roja, treball becat
per la Direccié General de Difusié Cultural de la
Generalitat de Catalunya i que esperem que es
publiqui ben aviat. Per aquests altims treballs
d'investigacié va fer servir sobretot 'importan-

tissim arxiu particular de Gil-Aznar que va trobar
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casualment a casa de la propia familia i també
arxiu municipal de la vila gue ell mateix va
catalogar. Aixi mateix va col-laborar fins la seua
mort en el recull Lo Molinar. Literatura popular
catalana del Matarranya i Mequinensa, que pre-
cisament du el nom del mas on va naixer Lom-
barte com a homenatge a la seua tasca de
recopilacié que dissortadament no pugué veure
editada. El recull consta de tres volums: 1.
Narrativa i teatre® a cura d’A. Quintana, 2.
Cangoner® a cura de LI Borau i C. Sanchoi 3.
Géneres menors de la literatura popular” a cura
d'H. Moret.

i.a seua obra poetica apareix analitzada a
Memboria de la set. Antologia de la nova poesia
aragonesa® a cura d'un grup de treball del
Seminari de Filologia Romanica de la Universi-
tat de Heidelberg, a Aix/ s'escriv a la Franja
(Antologia i guia didactica d'autors de I'Arago
catalanofon),®® antologia literaria especiaiment
dirigida a estudiants de secundaria, escrita per
Mario Sasot. El grup Recapte, format peraquest
altirn escriptor | Antoni Bengochea, fan una
auténtica antologia de la poesia aragonesa ca-
talandfona en els seus recitals, onnohifaltenels
textos de Lombarte. Han posat musica a les
seues composicions cantautors com Angel
Villalba, Anton Abad i Miquel Blanc, el grup de
rock de la seua vila, Los Draps i el duo
Tarnez&Sesé.

Ara mateix estan en projecte i en procés
d’elaboracié diversos treballs sobre Pescriptor
pena-rogi, aixi Artur Quintana té a punt per a
publicar L'epistolari de Desideri Lombarte 1983-
1989 treball becat per llnstituto de Estudios
Turolense.
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